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623211-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Produits pharmaceutiques — Dostawa produktéow leczniczych stosowanych w
programach lekowych i chemioterapii.

OJ S 175/2026 10/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Adresse électronique: dzp@sswch.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa produktow leczniczych stosowanych w programach lekowych i chemioterapii.
Description: 1 - CEMIPLIMABUM. 2 — NINTEDANIBUM program B.6. 3 — NINTEDANIBUM
program B.135. 4 - SOTORASIBUM. 5 - GEMCITABINUM.
Identifiant de la procédure: 17dc5fa6-fb69-4cc4-8b13-f5f27f0473d9
Identifiant interne: PN/252/L/28/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: W postepowaniu komunikacja miedzy Zamawiajgcym a
Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, za posrednictwem
platformy dziatajgcej pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Oferta wraz ze
stanowigcymi jej integralng czes¢ zatgcznikami musi by¢ sporzadzona w jezyku polskim i
ztozona pod rygorem niewaznos$ci w formie elektronicznej, za posrednictwem Platformy oraz
podpisana kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby uprawnione do skfadania
oswiadczen woli w imieniu Wykonawcy. Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg : 1.
Oswiadczenie — Zat. nr 1 do SWZ, 2. Aktualne na dzien sktadania ofert oswiadczenie
Wykonawcy (w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamowienia) stanowigce
wstepne potwierdzenie spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu oraz braku podstaw
wykluczenia - Zat. nr 2 do SWZ. 3.0swiadczenie Wykonawcy dotyczgce odrebnych
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przestanek wykluczenia- Oswiadczenie wykonawcy potwierdzajgce brak podstaw wykluczenia
z postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu
nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego (t.j. Dz. U. 2025 poz. 514) - Zat.
nr 3 do SWZ. 4.Oswiadczenie Wykonawcdw wspodlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia, sktadane na podstawie art. 117 ust. 4 ustawy Pzp w zakresie wykazu dostaw
/ustug, ktoére wykonajg Wykonawcy wspélnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia - Zat.nr 4
do SWZ (jezeli dotyczy). 5. Petnomocnictwo upowazniajgce do ztozenia oferty, o ile oferte
sktada petnomocnik.6.Petnomocnictwo dla petnomocnika do reprezentowania w postepowaniu
Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia - dotyczy ofert sktadanych
przez Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. W przypadku
wspoélnego ubiegania sie o zamowienie przez kilku Wykonawcéw (konsorcjum, spétka cywilna)
sktadajg pethomocnictwo do reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zamowienia
albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamowienia publicznego
dla ustanowionego przez nich petnomocnika. Do oferty nalezy zatgczy¢ petnomocnictwo z
okresleniem jego zakresu. Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia, nastepujgcych podmiotowych srodkow
dowodowych: 1)W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
postepowaniu:1. Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej
potwierdzajgcy spetnianie przez Wykonawce warunkoéw udziatu w postepowaniu dotyczgcych
wymaganych uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowe;j -
Zezwolenie na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/:- wazne zezwolenie
Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni
farmaceutycznej, a w przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce —
odpowiednio wymagane zezwolenie,- wazne zezwolenie Gtdwnego Inspektora
Farmaceutycznego (GIF) na wytwarzanie produktéw leczniczych, jezeli Wykonawca jest
wytworcg,- w przypadku Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na
prowadzenie sktadu konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi 2)W celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z udziatu w postepowaniu: 1.
Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym: a) w art. 108 ust. 1 pkt 112
ustawy Pzp, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczgca orzeczenia zakazu ubiegania sie
o zaméwienie publiczne tytutem $rodka karnego - sporzgdzona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed jej ztozeniem.2.0swiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp,
o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawcg, ktory ztozyt odrebng
oferte, oferte czesciowg lub wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, albo
oswiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub
informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, oferty czesciowej lub wniosku o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do
tej samej grupy kapitatowej — Zatgcznik nr 5 do SWZ.3. Oswiadczenie Wykonawcy o
aktualnosci informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w
zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1 - 6
ustawy Pzp, art. 5K Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - Zatgcznik nr 6 do SWZ.3)Dokumenty
podmiotéw zagranicznych: 1. Informacja z odpowiedniego rejestru lub inny rownowazny
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dokument. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast Informacji z Krajowego Rejestru Karnego sktada informacje
z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego
rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub
administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, w zakresie
art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego
ztozeniem. Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zamowienia Wykonawce
wobec ktorego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13
kwietnia 2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agres;ji
na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczehstwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r. poz.
514). Zamawiajgcy wykluczy z postepowania o udzielenie zaméwienia Wykonawce wobec
ktérego zachodzg podstawy wykluczenia okreslone w art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami
Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025 r. w sprawie
zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033).Podstawa
wykluczenia z art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczy réowniez podwykonawcéw, dostawcow, lub
podmiotow, na ktorych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamdwienia.
INFORMACJA DLA WYKONAWCOW ZAMIERZAJACYCH POWIERZYC WYKONANIE
CZESCI ZAMOWIENIA PODWYKONAWCOM 1.Wykonawca moze powierzyé wykonanie
czesci zamowienia Podwykonawcom. 2.Zamawiajgcy hie zastrzega obowigzku osobistego
wykonania przez Wykonawce kluczowych czesci zamowienia.3.Zamawiajgcy zgda wskazania
przez Wykonawce, w ofercie, czesci zamdwienia, ktérych wykonanie zamierza powierzy¢
Podwykonawcom oraz podania nazw ewentualnych Podwykonawcow, jezeli sg juz znani. W
tym celu nalezy wypetni¢ odpowiedni punkt O$wiadczenia - zat. 1 do SWZ. W przypadku, gdy
Wykonawca nie zamierza wykonywa¢ zamdéwienia przy udziale podwykonawcow, nalezy
wpisa¢ w Oswiadczeniu ,nie dotyczy” lub inne podobne sformutowanie lub dokonaé
skreslenia. Jezeli Wykonawca zostawi ten punkt niewypetniony (puste pole), Zamawiajgcy
uzna, iz zamoéwienie zostanie wykonane sitami wtasnymi tj. bez udziatu podwykonawcow.
ZMIANY UMOWY. Zamawiajgcy dopuszcza zmiane umowy w nastepujgcych sytuacjach: 1)
zaistnienia w trakcie realizacji umowy okolicznosci, ktoérych Wykonawca nie mogt przewidzie¢
na etapie ztozenia oferty i byly one niezalezne od niego (np. zaprzestanie produkcji danego
produktu leczniczego), co skutkowatoby brakiem mozliwosci dalszej realizacji umowy na
dotychczasowych warunkach. W takim przypadku Wykonawca bedzie zobowigzany do
zaproponowania Zamawiajgcemu odpowiednikéw produktow leczniczych objetych umowa;2)
zmniejszenia zakresu realizacji umowy, jezeli realizacja umowy stanie sie niemozliwa ze
wzgledu na zaprzestanie produkcji danego produktu leczniczego i braku mozliwosci
zrealizowania postanowien pkt. 1. W takim przypadku nastepuje zmniejszenie proporcjonalne
wartosci umowy okreslonej w § 4 ust. 3;3)wystgpienia zmiany powszechnie obowigzujgcych
przepisdw prawa, w zakresie majgcym istotny wptyw na realizacje przedmiotu umowy;4)zmian
cen urzedowych lekow, wprowadzonych rozporzgdzeniem odpowiedniego ministra,5)zmiany
nazwy produktu leczniczego przy zachowaniu jego parametréw,6) zmiany stawki podatku VAT
oraz podatku akcyzowego wptywajgcej na wynagrodzenie Wykonawcy,7)obnizenia przez
Wykonawce cen asortymentu bedgcego przedmiotem umowy poprzez proporcjonalne
obnizenie wynagrodzenia Wykonawcy,8)zmiany osoéb, o ktérych mowa w § 3 ust. 5orazw § 8
ust. 1 oraz danych kontaktowych.

Base juridique:
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Directive 2014/24/UE
art. 132 Ustawy Pzp - art. 132 Ustawy Pzp

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 5
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 5

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
art. 108 ust 1 pkt 6 ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie
wykonawce: jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 wykluczenia z postepowania
podmiotu wczesniej zaangazowanego w przygotowanie postepowania ust. 1, doszto do
zaktécenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub
podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym
zaktocenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez wykluczenie
wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.
Corruption: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zaméwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktbrym mowa w art. 258 udziat w
zorganizowanej grupie lub zwigzku przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a,
art. 250a tapownictwo wyborcze Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca
469545-2025 Page 6/769 2010 r. o sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobéw medycznych , d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu
karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie
brudnych pieniedzy Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej , g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemcéw
przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywajgcych w RP
nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegolnego wykorzystania ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Fraude: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za
przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu
popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w
zorganizowanej grupie lub zwigzku przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o
ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a,
art. 250a tapownictwo wyborcze Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca
469545-2025 Page 6/769 2010 r. o sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérym mowa w art. 165a finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu
karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie
brudnych pieniedzy Kodeksu karnego, €) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
115 czyn zabroniony § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym
mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko
obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo
oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko
wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h) o ktorym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemcow
przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1i 3 lub art. 10 zatrudnianie przebywajgcych w RP
nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegolnego wykorzystania ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt
2 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce : 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: h) o ktérym mowa
w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt. 1;

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce : 3)
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba Zze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do skfadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
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dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych naleznosci;

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3ustawy
Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce : 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108 ust
1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w zorganizowanej grupie lub
zwigzku przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a handel
ludzmi Kodeksu karnego, c¢) o ktérym mowa w art 228-230a, art. 250a fapownictwo wyborcze
Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 469545-2025 Page 6/769 2010 r. o
sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniedzy Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie
cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych
mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1i 3 lub art. 10
zatrudnianie przebywajgcych w RP nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegdlnego
wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego
prawomochie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia publiczne;

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w zorganizowanej grupie lub zwigzku
przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi
Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a, art. 250a tapownictwo wyborcze
Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 469545-2025 Page 6/769 2010 r. o
sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
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finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniedzy Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 zatrudnianie
cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art 296—-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1 3 lub art. 10
zatrudnianie przebywajgcych w RP nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegdlnego
wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp - Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w zorganizowanej grupie lub zwigzku
przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi
Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a, art. 250a tapownictwo wyborcze
Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 469545-2025 Page 6/769 2010 r. o
sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniedzy Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie
cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1 3 lub art. 10
zatrudnianie przebywajgcych w RP nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegdlnego
wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108 ust
1pkt 5 ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: 5)
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zakidcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp - Z postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w zorganizowanej grupie lub zwigzku
przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi
Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a, art. 250a tapownictwo wyborcze
Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 469545-2025 Page 6/769 2010 r. o
sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniedzy Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie
cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1567), g) przeciwko obrotowi
gospodarczemu, o ktérych mowa w art 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o
ktérym mowa w art. 286 oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw, o ktérych mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe,
h) o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie cudzoziemcédw przebywajgcych w RP nielegalnie ust.
113 lub art. 10 zatrudnianie przebywajgcych w RP nielegalnie cudzoziemcéw w warunkach
szczegoblnego wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp - Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 udziat w zorganizowanej grupie lub zwigzku
przestepczym Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a handel ludzmi

623211-2026 Page 8/25



Kodeksu karnego, c) o ktérym mowa w art 228-230a, art. 250a tapownictwo wyborcze
Kodeksu karnego, w art 46—48 ustawy z dnia 25 czerwca 469545-2025 Page 6/769 2010 r. o
sporcie lub w art 831_ 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekdw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych, d)
finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
finansowanie przestepstwa o charakterze terrorystycznym Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 pranie brudnych pieniedzy Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 czyn zabroniony § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 zatrudnianie
cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o
skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
oszustwo Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych
mowa w art 270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art.
9 zatrudnianie cudzoziemcow przebywajgcych w RP nielegalnie ust. 1 3 lub art. 10
zatrudnianie przebywajgcych w RP nielegalnie cudzoziemcow w warunkach szczegdlnego
wykorzystania ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spofce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa
w pkt 1;

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CEMIPLIMABUM
Description: CEMIPLIMABUM
Identifiant interne: Cze$¢ nr 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options:
Description des options: 1. W trakcie obowigzywania umowy zamawiajgcy moze skorzystac z
prawa opcji. 2. Zamawiajgcy ma prawo skorzystania z prawa opcji jednokrotnie lub
wielokrotnie w catosci albo w czesci, az do osiggniecia maksymalnego zakresu opcji
okreslonego w umowie, w terminie przewidzianym prawem opcji. 3. Skorzystanie z prawa opciji
nie stanowi zmiany umowy. 4. W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o zamiarze
skorzystania z prawa opcji. 5. Prawo opciji realizowane bedzie na takich samych warunkach
jak zamowienie podstawowe. Dostawy realizowane w ramach prawa opcji bedg wykonywane
na zasadach okreslonych dla zamdwienia podstawowego, z zastosowaniem cen
jednostkowych wskazanych w umowie. 6. Do asortymentu dostarczanego w ramach prawa
opcji stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w szczegdlnosci
postanowienia dotyczgce terminu dostawy, reklamaciji i terminu waznos$ci. 7. Prawo opcji jest
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uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy. 8. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku, gdy
rzeczywiste zuzycie produktow leczniczych okaze sie wyzsze od prognozowanego na etapie
przygotowania postepowania i wystgpi potrzeba zwiekszenia ilosci zamawianych produktéw w
celu zapewnienia ciggtosci udzielania swiadczenh zdrowotnych. 9. Wykonawcy nie przystuguje
roszczenie o zlecenie realizacji dostaw w ramach prawa opcji ani roszczenie

odszkodowawcze z tytutu nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji w catosci lub w
czesci. 10. Szczegdtowe wymagania dotyczgce sposobu udzielenia zamdéwienia w ramach
prawa opcji zostaty okreslone w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy, na podstawie art. 112 ustawy Pzp okresla
nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: Uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Wykonawca
spetni warunek jezeli posiada aktualng koncesje/zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu produktami leczniczymi. Warunek dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
dostawy do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Ocena spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc:
Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej potwierdzajgcy
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych wymaganych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej - Zezwolenie
na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/: wazne zezwolenie Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, a w
przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce — odpowiednio wymagane
zezwolenie, wazne zezwolenie Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) na
wytwarzanie produktow leczniczych, jezeli Wykonawca jest wytworcg, w przypadku
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Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na prowadzenie sktadu
konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego Inspektora
Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1 - Cena brutto Liczba punktéw = Cmin : Cof x 60 gdzie: - Cmin - najnizsza
sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w badanej ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: 2 - Termin dostawy Ocena ztozonych ofert zostanie dokonana zgodnie z formutg :
Termin dostawy 1 dzien roboczy - 40 pkt Termin dostawy 2 dni robocze - 20 pkt Termin
dostawy 3 dni robocze - 0 pkt. Wykonawca podaje termin dostawy w dniach roboczych, przy
czym minimalny termin dostawy wynosi 1 dzieh a maksymalny 3 dni. Dostawa zawsze
maksymalnie do godziny 11:00.W przypadku zaoferowania terminu dostawy dtuzszego niz 3
dni robocze Zamawiajgcy uzna, ze oferta Wykonawcy nie odpowiada wymogom SWZ i
podlega odrzuceniu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand
/253116/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/10/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie, Dziat Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia (pokdj
nr 8 w budynku administracji) ul. Zjednoczenia 10, 41-500 Chorzow.
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Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy dziatajgcej
pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna:
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni od dnia uptywu terminu sktadania ofert tj. do dnia
09.01.2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania i ptatnosci zostaty opisane w Projektowanych
postanowieniach umowy - Zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny w
Chorzowie
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: NINTEDANIBUM program B.6
Description: NINTEDANIBUM program B.6
Identifiant interne: Cze$¢ nr 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options:
Description des options: 1. W trakcie obowigzywania umowy zamawiajgcy moze skorzystac z
prawa opcji. 2. Zamawiajgcy ma prawo skorzystania z prawa opcji jednokrotnie lub
wielokrotnie w catosci albo w czesci, az do osiggniecia maksymalnego zakresu opcji
okreslonego w umowie, w terminie przewidzianym prawem opcji. 3. Skorzystanie z prawa opcji
nie stanowi zmiany umowy. 4. W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o zamiarze
skorzystania z prawa opcji. 5. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach
jak zaméwienie podstawowe. Dostawy realizowane w ramach prawa opcji bedg wykonywane
na zasadach okreslonych dla zamdéwienia podstawowego, z zastosowaniem cen
jednostkowych wskazanych w umowie. 6. Do asortymentu dostarczanego w ramach prawa
opcji stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w szczegdlnosci
postanowienia dotyczgce terminu dostawy, reklamaciji i terminu waznoséci. 7. Prawo opcji jest
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uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy. 8. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku, gdy
rzeczywiste zuzycie produktow leczniczych okaze sie wyzsze od prognozowanego na etapie
przygotowania postepowania i wystgpi potrzeba zwiekszenia ilosci zamawianych produktéw w
celu zapewnienia ciggtosci udzielania swiadczenh zdrowotnych. 9. Wykonawcy nie przystuguje
roszczenie o zlecenie realizacji dostaw w ramach prawa opcji ani roszczenie

odszkodowawcze z tytutu nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji w catosci lub w
czesci. 10. Szczegdtowe wymagania dotyczgce sposobu udzielenia zamdéwienia w ramach
prawa opcji zostaty okreslone w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy, na podstawie art. 112 ustawy Pzp okresla
nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: Uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Wykonawca
spetni warunek jezeli posiada aktualng koncesje/zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu produktami leczniczymi. Warunek dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
dostawy do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Ocena spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc:
Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej potwierdzajgcy
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych wymaganych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej - Zezwolenie
na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/: wazne zezwolenie Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, a w
przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce — odpowiednio wymagane
zezwolenie, wazne zezwolenie Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) na
wytwarzanie produktow leczniczych, jezeli Wykonawca jest wytworcg, w przypadku
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Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na prowadzenie sktadu
konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego Inspektora
Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1 - Cena brutto Liczba punktéw = Cmin : Cof x 60 gdzie: - Cmin - najnizsza
sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w badanej ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: 2 - Termin dostawy Ocena ztozonych ofert zostanie dokonana zgodnie z formutg :
Termin dostawy 1 dzien roboczy - 40 pkt Termin dostawy 2 dni robocze - 20 pkt Termin
dostawy 3 dni robocze - 0 pkt. Wykonawca podaje termin dostawy w dniach roboczych, przy
czym minimalny termin dostawy wynosi 1 dzieh a maksymalny 3 dni. Dostawa zawsze
maksymalnie do godziny 11:00.W przypadku zaoferowania terminu dostawy dtuzszego niz 3
dni robocze Zamawiajgcy uzna, ze oferta Wykonawcy nie odpowiada wymogom SWZ i
podlega odrzuceniu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand
/253116/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/10/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie, Dziat Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia (pokdj
nr 8 w budynku administracji) ul. Zjednoczenia 10, 41-500 Chorzow.
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Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy dziatajgcej
pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna:
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni od dnia uptywu terminu sktadania ofert tj. do dnia
09.01.2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania i ptatnosci zostaty opisane w Projektowanych
postanowieniach umowy - Zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny w
Chorzowie
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: NINTEDANIBUM program B.135
Description: NINTEDANIBUM program B.135
Identifiant interne: Cze$¢ nr 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options:
Description des options: 1. W trakcie obowigzywania umowy zamawiajgcy moze skorzystac z
prawa opcji. 2. Zamawiajgcy ma prawo skorzystania z prawa opcji jednokrotnie lub
wielokrotnie w catosci albo w czesci, az do osiggniecia maksymalnego zakresu opcji
okreslonego w umowie, w terminie przewidzianym prawem opcji. 3. Skorzystanie z prawa opcji
nie stanowi zmiany umowy. 4. W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o zamiarze
skorzystania z prawa opcji. 5. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach
jak zaméwienie podstawowe. Dostawy realizowane w ramach prawa opcji bedg wykonywane
na zasadach okreslonych dla zamdéwienia podstawowego, z zastosowaniem cen
jednostkowych wskazanych w umowie. 6. Do asortymentu dostarczanego w ramach prawa
opcji stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w szczegdlnosci
postanowienia dotyczgce terminu dostawy, reklamaciji i terminu waznoséci. 7. Prawo opcji jest

623211-2026 Page 15/25


https://sswch.ezamawiajacy.pl

uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy. 8. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku, gdy
rzeczywiste zuzycie produktow leczniczych okaze sie wyzsze od prognozowanego na etapie
przygotowania postepowania i wystgpi potrzeba zwiekszenia ilosci zamawianych produktéw w
celu zapewnienia ciggtosci udzielania swiadczenh zdrowotnych. 9. Wykonawcy nie przystuguje
roszczenie o zlecenie realizacji dostaw w ramach prawa opcji ani roszczenie

odszkodowawcze z tytutu nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji w catosci lub w
czesci. 10. Szczegdtowe wymagania dotyczgce sposobu udzielenia zamdéwienia w ramach
prawa opcji zostaty okreslone w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy, na podstawie art. 112 ustawy Pzp okresla
nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: Uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Wykonawca
spetni warunek jezeli posiada aktualng koncesje/zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu produktami leczniczymi. Warunek dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
dostawy do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Ocena spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc:
Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej potwierdzajgcy
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych wymaganych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej - Zezwolenie
na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/: wazne zezwolenie Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, a w
przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce — odpowiednio wymagane
zezwolenie, wazne zezwolenie Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) na
wytwarzanie produktow leczniczych, jezeli Wykonawca jest wytworcg, w przypadku
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Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na prowadzenie sktadu
konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego Inspektora
Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1 - Cena brutto Liczba punktéw = Cmin : Cof x 60 gdzie: - Cmin - najnizsza
sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w badanej ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: 2 - Termin dostawy Ocena ztozonych ofert zostanie dokonana zgodnie z formutg :
Termin dostawy 1 dzien roboczy - 40 pkt Termin dostawy 2 dni robocze - 20 pkt Termin
dostawy 3 dni robocze - 0 pkt. Wykonawca podaje termin dostawy w dniach roboczych, przy
czym minimalny termin dostawy wynosi 1 dzieh a maksymalny 3 dni. Dostawa zawsze
maksymalnie do godziny 11:00.W przypadku zaoferowania terminu dostawy dtuzszego niz 3
dni robocze Zamawiajgcy uzna, ze oferta Wykonawcy nie odpowiada wymogom SWZ i
podlega odrzuceniu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand
/253116/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/10/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie, Dziat Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia (pokdj
nr 8 w budynku administracji) ul. Zjednoczenia 10, 41-500 Chorzow.
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Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy dziatajgcej
pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna:
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni od dnia uptywu terminu sktadania ofert tj. do dnia
09.01.2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania i ptatnosci zostaty opisane w Projektowanych
postanowieniach umowy - Zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny w
Chorzowie
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: SOTORASIBUM
Description: SOTORASIBUM
Identifiant interne: Cze$¢ nr 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options:
Description des options: 1. W trakcie obowigzywania umowy zamawiajgcy moze skorzystac z
prawa opcji. 2. Zamawiajgcy ma prawo skorzystania z prawa opcji jednokrotnie lub
wielokrotnie w catosci albo w czesci, az do osiggniecia maksymalnego zakresu opcji
okreslonego w umowie, w terminie przewidzianym prawem opcji. 3. Skorzystanie z prawa opcji
nie stanowi zmiany umowy. 4. W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o zamiarze
skorzystania z prawa opcji. 5. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach
jak zaméwienie podstawowe. Dostawy realizowane w ramach prawa opcji bedg wykonywane
na zasadach okreslonych dla zamdéwienia podstawowego, z zastosowaniem cen
jednostkowych wskazanych w umowie. 6. Do asortymentu dostarczanego w ramach prawa
opcji stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w szczegdlnosci
postanowienia dotyczgce terminu dostawy, reklamaciji i terminu waznoséci. 7. Prawo opcji jest
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uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy. 8. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku, gdy
rzeczywiste zuzycie produktow leczniczych okaze sie wyzsze od prognozowanego na etapie
przygotowania postepowania i wystgpi potrzeba zwiekszenia ilosci zamawianych produktéw w
celu zapewnienia ciggtosci udzielania swiadczenh zdrowotnych. 9. Wykonawcy nie przystuguje
roszczenie o zlecenie realizacji dostaw w ramach prawa opcji ani roszczenie

odszkodowawcze z tytutu nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji w catosci lub w
czesci. 10. Szczegdtowe wymagania dotyczgce sposobu udzielenia zamdéwienia w ramach
prawa opcji zostaty okreslone w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy, na podstawie art. 112 ustawy Pzp okresla
nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: Uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Wykonawca
spetni warunek jezeli posiada aktualng koncesje/zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu produktami leczniczymi. Warunek dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
dostawy do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Ocena spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc:
Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej potwierdzajgcy
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych wymaganych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej - Zezwolenie
na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/: wazne zezwolenie Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, a w
przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce — odpowiednio wymagane
zezwolenie, wazne zezwolenie Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) na
wytwarzanie produktow leczniczych, jezeli Wykonawca jest wytworcg, w przypadku
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Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na prowadzenie sktadu
konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego Inspektora
Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1 - Cena brutto Liczba punktéw = Cmin : Cof x 60 gdzie: - Cmin - najnizsza
sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w badanej ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: 2 - Termin dostawy Ocena ztozonych ofert zostanie dokonana zgodnie z formutg :
Termin dostawy 1 dzien roboczy - 40 pkt Termin dostawy 2 dni robocze - 20 pkt Termin
dostawy 3 dni robocze - 0 pkt. Wykonawca podaje termin dostawy w dniach roboczych, przy
czym minimalny termin dostawy wynosi 1 dzieh a maksymalny 3 dni. Dostawa zawsze
maksymalnie do godziny 11:00.W przypadku zaoferowania terminu dostawy dtuzszego niz 3
dni robocze Zamawiajgcy uzna, ze oferta Wykonawcy nie odpowiada wymogom SWZ i
podlega odrzuceniu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand
/253116/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/10/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie, Dziat Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia (pokdj
nr 8 w budynku administracji) ul. Zjednoczenia 10, 41-500 Chorzow.
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Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy dziatajgcej
pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna:
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni od dnia uptywu terminu sktadania ofert tj. do dnia
09.01.2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania i ptatnosci zostaty opisane w Projektowanych
postanowieniach umowy - Zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny w
Chorzowie
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: GEMCITABINUM
Description: GEMCITABINUM
Identifiant interne: Cze$¢ nr 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33600000 Produits pharmaceutiques
Options:
Description des options: 1. W trakcie obowigzywania umowy zamawiajgcy moze skorzystac z
prawa opcji. 2. Zamawiajgcy ma prawo skorzystania z prawa opcji jednokrotnie lub
wielokrotnie w catosci albo w czesci, az do osiggniecia maksymalnego zakresu opcji
okreslonego w umowie, w terminie przewidzianym prawem opcji. 3. Skorzystanie z prawa opcji
nie stanowi zmiany umowy. 4. W celu skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy przekaze
Wykonawcy oswiadczenie w formie pisemnej w terminie nie krotszym niz 7 dni o zamiarze
skorzystania z prawa opcji. 5. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach
jak zaméwienie podstawowe. Dostawy realizowane w ramach prawa opcji bedg wykonywane
na zasadach okreslonych dla zamdéwienia podstawowego, z zastosowaniem cen
jednostkowych wskazanych w umowie. 6. Do asortymentu dostarczanego w ramach prawa
opcji stosuje sie wszystkie postanowienia przedmiotowej umowy, w tym w szczegdlnosci
postanowienia dotyczgce terminu dostawy, reklamaciji i terminu waznoséci. 7. Prawo opcji jest
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uprawnieniem Zamawiajgcego, z ktérego moze, ale nie musi skorzysta¢ w ramach realizacji
umowy. 8. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do skorzystania z prawa opcji w przypadku, gdy
rzeczywiste zuzycie produktow leczniczych okaze sie wyzsze od prognozowanego na etapie
przygotowania postepowania i wystgpi potrzeba zwiekszenia ilosci zamawianych produktéw w
celu zapewnienia ciggtosci udzielania swiadczenh zdrowotnych. 9. Wykonawcy nie przystuguje
roszczenie o zlecenie realizacji dostaw w ramach prawa opcji ani roszczenie

odszkodowawcze z tytutu nieskorzystania przez Zamawiajgcego z prawa opcji w catosci lub w
czesci. 10. Szczegdtowe wymagania dotyczgce sposobu udzielenia zamdéwienia w ramach
prawa opcji zostaty okreslone w Formularzu ofertowym stanowigcym Zatgcznik nr 1 do Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Zamawiajgcy, na podstawie art. 112 ustawy Pzp okresla
nastepujgce warunki udziatu w postepowaniu: Uprawnienia do prowadzenia okreslonej
dziatalno$ci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Wykonawca
spetni warunek jezeli posiada aktualng koncesje/zezwolenie na prowadzenie dziatalnosci
gospodarczej w zakresie obrotu produktami leczniczymi. Warunek dotyczgcy uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, jest spetniony, jezeli co
najmniej jeden z Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamodwienia posiada
uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej i zrealizuje
dostawy do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. Ocena spetniania warunkéw
udziatu w postepowaniu bedzie dokonana na zasadzie spetnia/nie spetnia. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu nalezy ztozyc:
Zezwolenie, licencja, koncesja lub wpis do rejestru dziatalnosci regulowanej potwierdzajgcy
spetnianie przez Wykonawce warunkow udziatu w postepowaniu dotyczgcych wymaganych
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej - Zezwolenie
na obrot produktami leczniczymi /odpowiedni dokument/: wazne zezwolenie Gtéwnego
Inspektora Farmaceutycznego (GIF) w zakresie prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, a w
przypadku sktadania oferty na leki psychotropowe i odurzajgce — odpowiednio wymagane
zezwolenie, wazne zezwolenie Gtéwnego Inspektora Farmaceutycznego (GIF) na
wytwarzanie produktow leczniczych, jezeli Wykonawca jest wytworcg, w przypadku
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Wykonawcy prowadzgcego sktad konsygnacyjny — zezwolenie na prowadzenie sktadu
konsygnacyjnego zawierajgce uprawnienie przyznane przez Gtéwnego Inspektora
Farmaceutycznego w zakresie obrotu produktami leczniczymi.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: 1 - Cena brutto Liczba punktéw = Cmin : Cof x 60 gdzie: - Cmin - najnizsza
sposrod wszystkich ofert - Cof — cena podana w badanej ofercie
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Description: 2 - Termin dostawy Ocena ztozonych ofert zostanie dokonana zgodnie z formutg :
Termin dostawy 1 dzien roboczy - 40 pkt Termin dostawy 2 dni robocze - 20 pkt Termin
dostawy 3 dni robocze - 0 pkt. Wykonawca podaje termin dostawy w dniach roboczych, przy
czym minimalny termin dostawy wynosi 1 dzieh a maksymalny 3 dni. Dostawa zawsze
maksymalnie do godziny 11:00.W przypadku zaoferowania terminu dostawy dtuzszego niz 3
dni robocze Zamawiajgcy uzna, ze oferta Wykonawcy nie odpowiada wymogom SWZ i
podlega odrzuceniu.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand
/253116/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice
/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 12/10/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie, Dziat Zamowien Publicznych i Zaopatrzenia (pokdj
nr 8 w budynku administracji) ul. Zjednoczenia 10, 41-500 Chorzow.

623211-2026 Page 23/25


https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/253116/notice/public/details
https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/253116/notice/public/details
https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice/public/details
https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice/public/details

Informations complémentaires: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem platformy dziatajgcej
pod adresem https://sswch.ezamawiajacy.pl. Termin, do ktérego oferta musi pozosta¢ wazna:
Wykonawca jest zwigzany ofertg 90 dni od dnia uptywu terminu sktadania ofert tj. do dnia
09.01.2027r.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Zasady finansowania i ptatnosci zostaty opisane w Projektowanych
postanowieniach umowy - Zatgcznik nr 7 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp,
przystugujg srodki ochrony prawnej na zasadach przewidzianych w art. 505 — 590 ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Szpital Specjalistyczny w
Chorzowie
Organisation qui traite les offres: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Szpital Specjalistyczny w Chorzowie
Numéro d’enregistrement: 6272323217
Adresse postale: ul. Zjednoczenia 10
Ville: Chorzéw
Code postal: 41-500
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Dziat Zamdwien Publicznych i Zaopatrzenia
Adresse électronique: dzp@sswch.pl
Téléphone: +48 323463652
Adresse internet: https://www.sswch.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH
/demand/315865/notice/public/details
Profil de I'acheteur: https://sswch.ezamawiajacy.pl/pn/SSWCH/demand/315865/notice/public
/details
Roles de cette organisation:
Acheteur
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/epuap
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 417bc915-9eac-48da-9bc9-6a8d80eda304 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 09/09/2026 09:38:38 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 623211-2026

Numéro de publication au JO S: 175/2026

Date de publication: 10/09/2026
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